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Forspraket till

Swenske songer eller wisor.
(Tryckta i Stockholm 1536) '

THet haffuer altijd warit aff forsta begynnilsen (godh Christen
lisare) en plagsidh ibland thet folck som then sanskyldiga gudz
kundskap hafft haffuer, at the haffua dictat och sammansatt be-
sunneliga wijsor oc songer om gudz drapelig ting oc welgerningar,
som han giort oc bidde menniskior oc annor creatur beuisat haffuer,
huilkit (vtan twiffuel) aff gudz besunneliga radh oc ingifft skeedt
dr, at menniskian som en naturligh lust och begier haffuer til siun-
gande, och spelande, skulle ta haffua thet til at siunga och spela
som gudi kunde wara til prijs oc henne sielffuo til nytto oc gagn,
huilkit ock wisseliga sa skeer ther thet rett tilgar, Forty genom an-
deliga songer eller wisor warder gud prisat for sina obegripeliga
godheet, oc menniskian som aff sich sielff glémsk oc j thet goda
otacsam #r, warder ther igenom vpwict och vppaminnes huad gud
henne til godo giort haffuer, ther hon ta far en hugnat och trést aff,
at sdsom han haffuer tilférenne altijd warit mild, barmhertig oc
bijstondig, s& scal han ock &n nw wara her epter ee huad nédh oc
bekymmer oss pakomma kan, ty han bliffuer altijd widh itt sinne,
Hade han lust til at géra oss gott tilforenne, sa haffuer han ock é&n
nw lust ther til oc bliffuer wid thet sinnet til ewig tijd, Oc thetta
dr then nytta oc gagn som andeliga songer oc wijsor medh sich
haffua, ther the ére jtheres retta brukning, S4 idre ock somlige songer
andeliga boner genom huilka wij bidie gud om thet wij behoffue
Ther nw menniskan scal igenom sadana songer vpwict warda
til at betracta gudz drapeliga werck, och vppaminnas hans stora
welgerningar, dr clart nogh pataga at thet scal skee pa forstonde-
ligit mal, elles félier ther ingen fruct medh, och songen haffuericke
sitt retta werck, Ey haffua the heller j fortijden annorledes plighat
dictade warda, vtan pa férstondeligit mal, &n t4 at man jnagon for-
liden tijd, oc j nagor besunnelig land sungit haffuer pa okunnugt
mal, Men ther haffuer ock sa folgt fructen epter som férstondit
haffuer warit pa thet man sungit haffuer, som nw wille forlongt

‘wara at vmtala
11



154

Therfore pa thet at ther motte folia nagon fruct medh, haffuer
man nw j ndgon tijd begynnat halla sddana songer pa thet mal som
aff allom forstds kan, Oc sdsom thet haffuer hafft god skiil medh
sich, sa haffua ock monga goda christna menniskior warit ther glade
att, siunga oc hora them gerna, For huilka saak skul man nw her
pa nytt hafuer vtga latit samma songer, oc forékat them medh nagra
flere &n the tilforenne vtgongne woro, Oc dre the fremst satte som
aff alder haffua j kyrkionnes tijder pa Latine brukade warit oc dre
j sielffuom euangelij textenom sd bescreffne som the her siungne
warda, Sedan f¢lia td andre songer j tessom worom tijd dictade,
huilke ock s& nogh j scrifftenne grundade #re, Somlige dre en deel
aff the paraboler j euangelio, somlige aff Dauidz psalmer somlige
epter nagra Latiniska hymnor vtsatte som j fortiden haffua j kyr-
kionne brukade warit, oc somlige the ther elles wel haffua sin fasta
grund j scrifftenne oc maga j christeligom forsamlingom siungne
warda

Larer oc formaner idher inbyrdes medh psalmer oc lofsonger
oc andeligom teckom wisom siungandes herranom vti idro hierta

Psalmboksfragan lést — koralboksfrégan aktuell.

1936 ars allmédnna kyrkométe har begatt fyrahundradrsminnet
av den forsta daterade svenska psalmsamlingen med att antaga
en ny psalmbok fér Sveriges kyrka.

Det kan knappast sanningsenligt sigas annat #dn att beslutet
Sverraskat. De sista artiondenas fram och tillbaka i den praktiska
hymnologiska diskussionen har snarast rotfist det intrycket att
fragan #nnu icke pa langt nir var mogen for slutligt avgtrande.
Den enastadende och ovintade enhillighet, som kyrkométet adaga-
lade i avgoérandets stund, tyckes emellertid ge vid handen att man
inom denna korporation nu var $vertygad om att det forslag, som
psalmboksutskottet framlagt var fullgott och det bista méjliga.

D4 utskottets forslag delvis skiljer sig fran de sakkunnigas,
som under véren tillsatts av Kungl. Maj:t, och #&nnu ej varit i
tryck allom tillgingligt, dr det omdjligt att bilda sig en fullt kor-
rekt uppfattning om den psalmbok, som blir i varje fall den nér-
maste generationens foljeslagare i gudstjinsten och i skolan.

Med gliadje kan man redan nu konstatera att den mya psalm-
boken icke svillt ut éver hévan. Inalles upptagas 600 psalmer i
den egentliga psalmboken.
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Darutéver kommer ett tilligg av liturgiskt bestimda psalmer.

Ytterligare har en nyhet inforts: en del psalmer ha 6verforts till
Evangeliebokens bénbok. Det hade varit énskvirt att flera psal-
mer for sirskilda stdnd och villkor — girna t. ex. idrottspsalmer
— overforts hit.

Det torde bli anledning att mi#r den nya psalmboken foreligger
i tryck nidrmare granska densamma.

For att slutjustera den nya psalmboken har Kungl. Maj:t till-
satt en kommitté bestdende av biskoparna Andre (ordf.), Aulén
och doktor T. Fogelquist.

Psalmboksfragans losning har gjort koralboksfragan aktuell.
Den har blivit pa ett helt annat sitt aktuell #n tidigare, eftersom
hir, synbarligen for forsta gangen i svensk psalmhistoria, en
psalmbok godtagits till de svenska gudstjinstdeltagarnas anvind-
ning, utan att koraler samtidigt férelegat. Detta torde nippeligen
vid de tidigare psalmbéckernas tillkomst ha -férekommit, enir
enligt dldre uppfattning sangens text antingen byggde pa ett re-
dan kint versmétt eller och skrevs samtidigt med melodien. Wal-
lin har veterligen icke utgjort ndgot undantag hirifran. Han ny-
diktade psalmen 55 till ett bestimt schema. Han skapade 406 foér
att rddda dess melodi. Sadan hinsyn till de musikaliska kraven
ha medverkat till den Wallinska psalmbokens starka stillning
bland vart kyrkfolk.

Det #4r att beklaga att liknande hinsyn icke tagits denna gang.
Nu anbefallas kompositorer att skapa melodier till ett visst antal
nya psalmer; — #nnu oklart huru méinga. Det skulle férvana om
de ginge i'n i uppgiften med entusiasm. De versmatt, forfattarna
brukat, dro langt ifr&n sangbara. De erfarenheter, kompositérerna
gjort under de sista 15 &ren, dro langt ifran uppmuntrande. Ett
icke ringa antal nya melodier bestilldes till 1921 &ars koralbok
med nya psalmer. Ett mycket ringa antal av dessa ha slagit ige-
nom. Orsaken ligger otvivelaktigt i texten. Ddr en rimlig meter-
klass forelegat och det textliga underlaget varit kristligt fullgott
har melodien vunnit gehér. Jag nimner som exempel Otto Olssons
melodi till 523.

For att skapa en koralbok har Kungl. Maj:t utsett en kom-
mitté bestdende av biskop Aulén och tonsiittarna Oskar Lindberg
och David Wikander. Av instruktionen att déma omfattar deras
uppdrag ej blott att dstadkomma nya melodier, dir siddana sak-
nas, utan och att éverse hela koralboken. Det omfattar salunda den
for hela den kyrkomusikaliska utvecklingen under den nirmaste
mansaldern betydelsefulla fragan om den svenska koralens slut-
liga gestalt.

A. Adell.



